glasmarte

GM RAILING® DOUBLE SMART
PLANUNGSHANDBUCH




INHALTSVERZEICHNIS

Legende

Produktbeschreibung

Technische Details

Bestellung

Berechnungs- und Dimensionierungsgrundlagen
Schritt fir Schritt zur richtigen Modulbreite
Statik

Bestell- / Anfrageblatter
Glasmodul-Bestellblatter
Unterkonstruktion und Komponenten
Kantenschutz und Handlaufe
Detailzeichnungen

Allgemeine Hinweise

Montagehinweise

Montageanleitung

Ausschreibungstexte

Allgemeine Liefer- und Zahlungsbedingungen

[ ]



GLAS MARTE
UNTERNEHMENSPROFIL

Innovative, patentierte Entwicklungen, kompe- Isolierglas Uber variantenreiche Oberflachen,

tente Beratung, detaillierte Planung und meis- mehrfach ausgezeichnete Schiebe- und Halte-

terhafte Ausfilhrung - das alles finden Sie bei systeme sowie filigrane Glastrennwandsysteme
Glas Marte vereint in einem einzigen Betrieb. bis hin zu DIBt-gepriften Glasgelandern. Ob im

Innen- oder im Aufdenbereich, in privaten oder
1930 gegriindet, hat das Unternehmen sein offentlichen Gebdauden - je komplexer die An-

Wissen um den vielseitigen Baustoff Glas suk- forderungen, je innovativer und kreativer die

zessive ausgeweitet und bietet heute eine brei- Idee, desto besser sind Sie bei Glas Marte auf-
te Produktpalette, angefangen bei Flach- und gehoben.
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GM RAILING® DOUBLE SMART
BRUSTUNGEN SICHER ERHOHEN

Vorteile von GM RAILING® DOUBLE SMART
» EINFACHE MONTAGE ALS EINHEIT

» KOMPAKTES U-PROFIL MIT WENIG
ALUMINIUM

» HOHE STABILITAT DURCH DOPPELTE
KRAFTABLEITUNG

» SICHERE BRUSTUNGSERHOHUNG IM
BESTAND

» FEUCHTIGKEITSSCHUTZ MITGEDACHT

» FASSADENVERKLEIDUNGEN INTEG-
RIERBAR

al Lo

GM RAILING® DOUBLE SMART wurde fiir die
einfache und sichere Erhéhung niedriger Bris-
tungen entwickelt. Glas und U-Profil bilden eine
vormontierte Einheit, die in die vorbereitete Un-
terkonstruktion eingestellt wird. Das kompakte
Profil reduziert den sichtbaren Aluminiumanteil
und sorgt fur eine ruhige Ganzglasoptik. Gleich-
zeitig bietet das System hohe Stabilitat, durch-
dachte Anschlussmoglichkeiten fiir Dichtebenen,
Folien und Bleche sowie eine gute Integration
externer Fassadenverkleidungen.

GM RAILING® DOUBLE SMART Verbund-Sicher-
heitsglas wird mit PVB- oder SGP-Zwischen-
schichten hergestellt.

GM RAILING®
Glasgelénder

Unterkonstruktion = Vorgefertigtes —
Glasmodul

Einfache + Stufenlose —  GleichmaBige
Mentage Justierbarkeit Glaslagerung
an der Einspannkante
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GM RAILING® DOUBLE SMART
DAS DOPPELT SO GUTE GLASGELANDERSYSTEM

GM RAILING® DOUBLE SMART ist fiir Einbausituationen konzipiert, bei
denen die Konstruktion seitlich nicht mehr zuganglich ist. Das schlanke
Profil (64 x 76 mm) ldsst sich sowohl von oben als auch seitlich an einem
tragenden Baukorper befestigen.

Das Glasgelidnder GM RAILING® DOUBLE SMART kann auf jedem Unter- J3.5

grund montiert werden (Massiv, Holz, Stahl).

2 BEFESTIGUNGSLOSUNGEN MACHEN ALLES MOGLICH

GM RAILING® DOUBLE SMART TOP
Fir die Befestigung von oben.

GM RAILING® DOUBLE SMART SIDE
Fir die seitliche Befestigung.

GM RAILING® DOUBLE SMART Glasmodul
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GM RAILING® DOUBLE SMART TOP GM RAILING® DOUBLE SMART SIDE

GM RAILING® DOUBLE SMART SIDE
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IN 5 SCHRITTEN ZUR BESTELLUNG
EINFACHER NICHT MOGLICH

1. SCHRITT
PRODUKTAUSWAHL

Entsprechend der gewuinschten Anwendung und deren statischen
Anforderung werden die Baureihe und die Befestigung festgelegt.
Wahlen Sie das Produkt anhand der Glasart und Glasdicke eigen-
standig mithilfe unserer Statiktabellen (auf Seite 10-13) aus.

2. SCHRITT
KONSTRUKTIONSLINIE FESTLEGEN

Das Aufmaf? wird genommen, welche die begradigte Baukontur
ergibt. Durch Addieren des Versatzmafles (h-of in Abhdngigkeit
des Produkts) ergibt sich die Konstruktionslinie (Glasachse).

Konstruktionslinie - Grundriss

3. SCHRITT
GELANDERVERLAUF DEFINIEREN

Teilungen und Anbindungen - lineare Stof3e, Innenecken,
AuRenecken, Uberginge Schrige-Gerade festlegen.
Spaltbreite gd zwischen den Glasern (meist 10 mm) und
Abstand zum Baukérper (meist 20 mm) festlegen

=
| (I

|
.

Gelanderverlauf - Grundriss

4. SCHRITT
GLASMODUL-BESTELLUNG

Auswahl des richtigen Glasmodul-Bestellblattes (Standard-
modul/Eckmodul), Breiten, Hohen, Positionen und Stlick. MafRe in
die dafiir vorgesehenen Freirdume () eintragen.
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5. SCHRITT
KOMPONENTEN UND BESTELLFORMULAR

Komponenten wie Abweiserprofile, Glasmodulverbinder, Silikon-
profile und Handldaufe auswahlen und mit dem Bestellformular
einfach bestellen.
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BERECHNUNGS- UND DIMENSIONIERUNG
GRUNDLAGEN
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DIE RICHTIGE MODULBREITE
SCHRITT FUR SCHRITT

@ begradigte Baukontur festlegen
@ Konstruktionslinie mit dem entsprechenden Versatzmaf’ h-of errechnen
@ Gelanderverlauf festlegen

@ Abzugsmaf? abziehen, Modulbreite bs gleichmafiig aufteilen (bs = bs)

ANSICHT (4) bs=bs
bs I bs W
I il
—>7<Q —>7<12
Bausituation Begradigte Baukontur
hof Konstruktionslinie cl

DRAUFSICHT

Konstruktionslinie cl

‘ Begradigte Baukontur a2
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| Bausituation
‘c | — T — s
| o
e 1l
10 \
©) |
L R — \ m
thJ
| |
Al
[/ )

MODULBREITE — PLANUNGSHANDBUCH GM RAILING® DOUBLE SMART | 9



STATIK GM RAILING® DOUBLE SMART
HINWEISE ZU DEN BEMESSUNGSTABELLEN

Die Tabellen zeigen eine Zusammenfassung der maximalen
Ausnutzung von Glas und Profil in Abhangigkeit der Holmlast,
der Unterkonstruktion, der Glasart und der Glasdicke bzw.
Profilstarke. Die in den Tabellen angegebenen Werte sind
die maximal zusatzlich zur Holmlast moglichen Windlasten
in kKN/m?2. Der Glasausstand (hl) ist gleich der Gelinderhhe
(hb) ist gleich der Hohe der anzusetzenden Holmlast.

Die angegebenen Werte gelten ausschlieflich fur Leistungen
der Firma Glas Marte GmbH und wurden aufgrund der an-
gefiihrten Rechenwerte und Lastannahmen ermittelt. Unsere
Angaben (auch in den Beilagen) sind unverbindliche Richt-
werte und Empfehlungen. Sie konnen erforderliche statische
Berechnungen nicht ersetzen. Rechtliche Anspriiche kdnnen
nicht abgeleitet werden. Bei allen Anwendungen mussen die
Machbarkeit und die Konformitdt zu gesetzlichen Vorschrif-
ten gesondert gepruft werden.

Tabelle Deutschland: Berechnungsgrundlage ist die Glas-
norm DIN 18008. Die Berechnungen wurden an einer frei-
stehenden Scheibe mit Kantenschutz ohne Anbindung inkL
Ausfall der inneren Scheibe des VSG durchgefiihrt. Ein Kan-

tenschutz ist zwingend erforderlich.

Tabelle Osterreich: Berechnungsgrundlage ist die Glasnorm
ON B 3716. Die Berechnungen wurden an einer freistehen-
den Scheibe mit Kantenschutz ohne Anbindung inkl. Schub-
verbund der PVB-Folie durchgefiihrt. Bei VSG / ESG ist ein
Kantenschutz erforderlich.

Tabelle Schweiz: Berechnungsgrundlage ist die Richtlinie SI-
GAB 002. Die Berechnungen wurden an einer freistehenden
Scheibe mit Kantenschutz ohne Anbindung inkl. Schubver-
bund der PVB-Folie und Durchbiegungsbegrenzung lt. SIGAB
Richtlinie durchgefuhrt. VSG / Float ist zu bevorzugen. Bei
VSG / ESG ist ein Kantenschutz erforderlich.
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Handlauf: Ein statisch tragender Handlauf kann das System
positiv beeinflussen. Maftgebend fiir die Berechnung der
Lasteinleitung in die Nachbarscheibe und die Berechnung
der Wandanbindung sind die Geometrie und das Material des
Handlaufs in Kombination mit den Glaslangen. In diesem Fall
ist eine Finite-Elemente-Berechnung durch ein Statikbiiro er-

forderlich.

Emaillierung: Emaillierungen auf der Zugseite (Seite 2+4)
verringern die zuldssigen Spannungen des Glases (Seite 1 =
Absturzseite, Seite 4 = Verkehrsseite). Emaillierungen auf der
Druckseite (Seite 1+3) sind weitgehend unbedenklich. Jedoch
konnen bei hohen Windlasten die Lastfalle gegen die Ab-
sturzrichtung maBgebend sein. Die zuldssigen Spannungen
von emailliertem ESG entsprechen annahernd den zuldssigen
Spannungen von nicht emailliertem TVG.

Pendelschlag: Ein gegebenenfalls erforderlicher Nachweis

des Pendelschlages ist separat zu fihren.

Baurechtlicher Hinweis: Die erforderliche Mindesthéhe des
Mauersockels bei aufgesetzten Ganzglasgeldndern ist im
deutschsprachigen Raum regional unterschiedlich geregelt.
Die jeweils geltenden baurechtlichen Anforderungen sind
projektbezogen durch den Auftraggeber zu kldren. Grundsatz-
lich ist im unteren Bereich eine fir Kinder nicht besteigbare
Bristungsflache erforderlich. Kanten oder Absatze sollten in
diesem Bereich nicht breiter als 30 mm sein (Deutschland: <
40 mm).

<30mm
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STATIK DEUTSCHLAND - BEMESSUNGSTABELLE
NACH DIN 18008

HOLMLAST gk = 0,50 kN/m

GM RAILING® DOUBLE SMART
GLASART VSG/FLOAT VSG/TVG VSG/ESG
GLASDICKE 12 12 12
0,80 - - -
2 0,70 - - -
55 0,60 - 0,65* 0,65
= 0,50 - 1,60 1,60
3 0,40 - 3,00 3,00
@) 0,30 - 5,00 5,00
0,20 5,00 5,00 5,00

HOLMLAST gk = 1,00 kN/m

BAUREIHE GM RAILING® DOUBLE SMART

GLASART VSG/FLOAT VSG/TVG VSG/ESG
GLASDICKE 12 12 12
0,80 - - -
5 0,70 - _ -
= 0,60 - _ -
(90}
§ = 0,50 - - _
2 0,40 - - 0,70 **
) 0,30 - - 2,50
0,20 - 5,00 5,00

* mit Handlauf und Wandanbindung
** mit Verstarkung des Profils
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STATIK OSTERREICH - BEMESSUNGSTABELLE

NACH ON B 3716

HOLMLAST gk = 0,50 kN/m

GM RAILING® DOUBLE SMART
GLASART VSG/FLOAT VSG/TVG VSG/ESG
GLASDICKE 12 12 12
0,80 - - -
- 0,70 - - -
= 0,60 - 0,65 0,65
b= 0,50 - 1,60 1,60
3 0,40 - 3,00 3,50
@ 0,30 2,10 5,00 5,00
0,20 5,00 5,00 5,00

HOLMLAST gk = 1,00 kN/m
BAUREIHE

GM RAILING® DOUBLE SMART

GLASART VSG/FLOAT VSG/TVG VSG/ESG
GIASDICKE 12 12 12
0,80 - - -
5 0,70 - - -
=~ 0,60 - - -
(99}
§ = 0,50 - _ -
2 0,40 - 0,70** 0,70**
O 0,30 - 2,50 2,50
0,20 - 5,00 5,00

** mit Verstarkung des Profils
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STATIK SCHWEIZ- BEMESSUNGSTABELLE

NACH SIA 2057

HOLMLAST gk = 0,80 kN/m

GM RAILING® DOUBLE SMART
GLASART VSG/FLOAT VSG/TVG VSG/ESG
CLASDICKE 12 12 12
0.80 N - -
2 0.70 - - -
= 0,60 - - _
B = 0,50 - 0,70** 0,70**
3 0,40 - 1.00 1.00
0} 0.30 - 4.00 4.00
0.20 5.00 5.00 5.00

HOLMLAST gk = 1,60 kN/m

BAUREIHE
GLASART

VSG/FLOAT

GM RAILING® DOUBLE SMART
VSG/TVG

VSG/ESG

GLASDICKE

12

12

0,80

0,70

0,60

0,50

0,40

GLASAUSSTAND
h1

0,30

0,20

** mit Verstarkung des Profils
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BESTELL-/ ANFRAGEBLATT

clzsmante
GM RAILING® DOUBLE SMART

Firma E-Mail

Ansprechperson Kommission

StraBe/Nr. O Bestellung O Anfrage
PLZ/Ort Lieferanschrift

land

Telefon

GLASGELANDER-MODULE GM RAILING® DOUBLE SMART

bs Glasart O VSG/Float O VSG/TVG O VSG/ESG
o + Glasdicke O 12.(2x06)
Zuschlége O Floatglas Extraweif O Fdlie hellmatt 0,76 am O
= = Genaue Maf3e, Ausfihrung It. beigelegten Glasmodul-Bestellblatt
Anzahl der Glasmodule | Glasausstand h1 Ges. G|asge|('jnder|dnge Apzah| Glasmodule
[Handlauflange) mit Glasgehrungsecke
R
.......................... Stk | .mm | ........m e Stk
BAUREIHE UNTERKONSTRUKTION (BEFESTIGUNG)
DOUBLE SMART SIDE DOUBLE SMART TOP

UK Profil - DOUBLE SMART SIDE
QO pressblank; Art.-Nr.: 504200-01-00-000
QO eloxiert EV1; Art.-Nr.: 504200-01-01-001

for die seitliche Befestigung Stk. Stab a 6 m

UK Profil - DOUBLE SMART TOP
O pressblank; Art.-Nr.: 504200-02-00-000
QO eloxiert EV1; Art-Nr.: 504200-02-01-001

for die Befestigung von oben Stk. Stab a6 m

O Ankerscheibe  Art.-Nr.: 564220-00-90-000

O Glasmodulverbinder - DOUBLE  Art.-Nr.: 564944-01-01-001

O Verglasungsklotz GL-SV 100 x 20, technischer Kunststoff, d = 6 mm

DOUBLE SMART SIDE/TOP

ABDECKPROFILE

Bei Fragen konfakfieren Sie bitte unsere Techniker.

Fir die Baureihe DOUBLE SMART werden die Abdeckprofile objekisp. produziert.

Glas Marte GmbH | Brachsenweg 39 | 6900 Bregenz | +43 5574 6722-938 | railing.anfrage@glasmarte.at | glasmarte.at

ATU64710735 | FN 319820 z LG Feldkirch
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BESTELL-/ ANFRAGEBLATT
GM RAILING® DOUBLE SMART

clzemarte

KANTENSCHUTZ | HANDLAUFE UND ZUBEHOR

O Extralight (Kantenschutz)
VSG 12, At-Nr: 5646520008000

...................... Stk. Stab & 6 m

O Exiralight - Verbinder
VSG 12, AtNr: 5646530008000

O Exiralight — Ecke 90° mit Verb.
VSG 12, AtNr: 5646540008000

O Light (Kantenschutz/Handlauf)
VSG 12, AN 5642220008000

...................... Stk. Stab & 6 m

O Light — Endstiick
VSG 12, At-Ni: 5642240008000

O Light — Ecke 90° m. Verbinder
VSG 12, AtNr: 5642260008000

O Light - Verbinder
VSG 12, At-Nr: 5642250008000

VERKLEBUNG, JUSTIERUNG UND BEFESTIGUNG

O Kartusche FIS V PLUS 360
for Justierung der Glasmodule

Kartuschen & 360 ml

Art-Nr.: 644492-00-90-000

AAAAAAAAAAAAAAAAAAAA Stk. Karton (VPE= 6 Kartuschen)

Kartuschen & 310 ml
schwarz

O Kartusche DOWSIL 791 Dichten

Art-Nr.: 950162-00-90-000
AAAAAAAAAAAAAAAAAAAA Stk. Karton (VPE=12 Kartuschen)

O Kartusche DOWSIL 895 Kleben
Kartuschen & 310 ml
schwarz

Art-Nr.: 950161-00-20-000
AAAAAAAAAAAAAAAAAAAA Stk. Karton (VPE=12 Kartuschen)

ULTRACUT FBS Il 8 x 80 30/15 US R
O Edelstahl; Art-Nr.: 6001640090000
.................... Stk. Karton (VPE=50 Stk.)

Sechskantschraube M10 x 50, DIN 993
O Edelstahl; Art.-Nr.: 604741-00-90-000
.................... Stk. Karton (VPE=100 Stk.)

LOGISTIK: MAUT (LSVA) ENERGIE | TRANSPORT | VERSICHERUNG

Deutschland (PLZ) Osterreich (PLZ) O Schweiz
06,789 O 40-57
O 3,4,5 O 10-39
001,2 O 70-99

O Unterkonstruktion
Lieferung vorab

GM Liefertour
O auf GM liefertour
O nicht auf GM liefertour

ZUSATZKOSTEN FUR FERTIGUNG UND TRANSPORT

Anzahl der Module
bs = 3.001-4.000mm

Anzahl der Glasmodule
bs = 2.001-3.000mm

Anzahl Module Treppe (Parallelogr.) | Anteil ges. Handlaufléinge (Parallelogr:)

1 % VOM WARENWERT (OHNE LOGISTIK)

TRANSPORTVERSICHERUNG PAUSCHAL

Anmerkungen:

Ort, Datum Firmenméssige Zeichnung (Firmenstempel)

Detaillierte Beschreibung siehe Preisliste bzw. Planungshandbuch

Glas Marte GmbH | Brachsenweg 39 | 6900 Bregenz | +43 5574 6722-938 | railing.anfrage@glasmarte.at | glasmarte.at

ATU64710735 | FN 319820 z LG Feldkirch
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BESTELLBLATT glasmarte
GM LOGISTIK

Firma E-Mail

Ansprechperson Kommission

StraBe/Nr. O Bestellung Auftrags-Nr.
PLZ/Ort Lieferanschrift

land

Telefon und Fax

Die Verpackung der oben angefihrten Lieferung ist aus produkfionstechnischen und ékonomischen Griinden optimiert. Wenn die Verpackung speziell nach Ihren
Angaben erfolgen soll, teilen Sie uns dies bitte mit den entsprechenden Packlisten mit. In der beigefigten Tabelle méchten wir Sie tber die Méglichkeiten informie-
ren. Bei Fragen kontaktieren Sie bitte unsere Techniker oder unsere Versandabteilung.

O GLASPOSITION PRO GESTELLSEITE O GLASPOSITION IN DER REIHENFOLGE

Die Gestellseite der Claspositionen ist definiert. Die Reihenfolge und die Gestellseite ist definiert.
€ 7,00/ Glas € 12,00/ Glas
Sonstige Kriterien Beschreibung Kosten
Einweggestell EWG 1400 Zusditzliches Einweggestell aus Holz € 100,00 /EWG
Art. Nr. 9011190090000 [1400 x 1000 mm|
Einweggestell EWG 2800 Zuséizliches Einweggestell aus Holz € 140,00 /EWG
Art. Nr. 2011 17-00-20-000 (2800 x 1000 mm)
Transportkosten Transportkosten durch zusditzliche It. Aufwand
Einweggestelle oder Mehrweggestelle
inkl. Rickiransport
Unterkonstrukfion vorab oder Cetrennte Vorabrlieferung, Verpackung und lt. Aufwand
Teillieferungen Lieferung / Mehraufwand

Die Angaben beziehen sich auf rechteckige, ibliche Gldser. Bei Modellen z.B. Parallelogramme
und bei UbergréRen in der Llange oder Breite erfolgt die Bewertung It. Aufwand.

Die Vorgaben zu Position und Reihenfolge werden auf Grundlage der Packlisten ENVG; MWG
Hahe 1900, MWG Hahe 2500 vom Besteller zur Verfigung gestellr.

Der Aufwand wird im Zuge der Schlussrechnung erhoben und verrechnet. Die Packlisten sind
der Bestellung anzufigen. Bei Glasbau Modulen ist sie spétestens 1 Tag nach Erhalt der Auf-
tragsbestatigung zu bermitteln. Bei spdterer Ubergabe erlauben wir uns die doppelten Kosten
zu verrechnen. Die Bestellung erfolgt auf Grundlage des Hauptaufirages zu den in diesem
Bestellblatt angegebenen Nettopreisen. Vorbehalllich der technischen Machbarkeit. | o

Ort, Datum Firmenmassige Zeichnung (Firmenstempel)

Preise sind unverbindlich, ab Werk, netto.
Technische Anderungen, Druck- und Satzfehler vorbehalten.

Glas Marte GmbH | Brachsenweg 39 | 6900 Bregenz | +43 5574 é722-0 | office@glasmarte.at | glasmarte.at
ATUé4710735 | FN 319820 z LG Feldkirch



PACKLISTE glzsmarte
EWG PACKHOHE 2000

Kunde Auftragsnummer
Kommission Verpackt von

Blattnummer von Verpackt am

O Glasposition pro Gestellseite von Glas Marte auszufiillen
O Glasposition in der Reihenfolge

vom Kunden auszufilllen

POS. STK T POS. STK.

ol O
L - ol O ——]
AN ©
AN| N
150x
= 200 =
| 200x ——
LT 200

1160 .

/!

—
e

‘E‘ﬂ: R | = ﬂ‘r‘

LIFT
1— STRAP STRAP
EWG 1400 EWG 2800
AN 901119 | ! AtNr: 901117 I

Glas Marte GmbH | Brachsenweg 39 | 6900 Bregenz | +43 5574 é722-0 | office@glasmarte.at | glasmarte.at
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GLASMODUL-BESTELLBLATT glasmarte
STANDARDMODUL DOUBLE SMART

bs = < >mm |
i KPO
3.5
e
S
S Pos. o
: = Stk =
= {
N~
< 1
+ ~
_‘E =
1
0
<
Ansicht = Absturzseite (A )
A Sr
<1
o
11
= KPO
- A
| = bs
VSG/FLOAT VSG/TVG VSG/ESG
DOUBLE SMART12 | O 124 O 124 O 124
Zutreffendes bitte ankreuzen
. . Die statische Auslegung, die Einhaltung von Normen und értlichen Bau-
Gez.: Dat.: vorschriften sowie alle projektbezogenen Anforderungen und Voraussetzunger
Projekt: werden bei Bestellungen laut Planungshandbuch eigensténdig
JExt Bea.: Dat.: und eigenverantwortiich durch den Kunden/Besteller durchgefiihrt. Die Angaber|
" " werden von Glas Marte weder kontrolliert noch auf Plausibilitét geprift.
Detail: ~ GM RAILING Double Smart - Standardmodul
MaRstab: S T D
ohne FirmenmaéRige Zeichnung (Firmenstempel)
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GLASMODUL-BESTELLBLATT glasmarte
ECKMODUL AUF STOSS 12

bs = < ) mm |
KPO
13.52
1S
£
_ = Pos. o
= ¥ & &
= Stk.
1 I
2z
n
=
3 i
1
= KPO
|
I |
gewiinschte
Kantenkombipgfion Gerade
auswahlen: links ~ rechts
bs bs
| |
AuRenecke
. 19 6 6 19
links —= = _ rechts — =
0 | H D H : ]
m O L0 m
23 bs 48 bs - bs 4 bs 23
| | | |
Innenecke
. 19 1
links »T TJ rechts hT L]»«
il ! IS H @.ﬂl 1 ]
23 bs 48 bs bs 48 bs 23
| | | I
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Zutreffendes bitte ankreuzen
. . Die statische Auslegung, die Einhaltung von Normen und drtlichen Bau-
Gez.: Dat.: vorschriften sowie alle projektbezogenen Anforderungen und Voraussetzungen
Proiekt: werden bei Bestellungen laut Planungshandbuch eigensténdig
JeKL: Bea.: Dat.: und eigenverantwortlich durch den Kunden/Besteller durchgefiihrt. Die Angaben
B " werden von Glas Marte weder kontrolliert noch auf Plausibilitét geprilift.
Detail: ~ GM RAILING Double Smart
“s ECKE STD
15 FirmenmaRige Zeichnung (Firmenstempel)
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UNTERKONSTRUKTION UND KOMPONENTEN
GM RAILNG® DOUBLE SMART

UNTERKONSTRUKTIONEN

Variante Art-Nr.

UNTERKONSTRUKTION DOUBLE SMART SIDE

Aluminium EN AW 6082 T6 | inkl. Bearbeitung fiir Befestigung | Befestigungen 4 Stk./lfm | linge: 6000 mm

pressblank 504200-01-00-000
eloxiert EV1 504200-01-01-001

UNTERKONSTRUKTION DOUBLE SMART TOP

Aluminium EN AW 6082 T6 | inkl. Bearbeitung fiir Befestigung | Befestigungen 4 Stk./Lfm | linge: 6000 mm

pressblank 504200-02-00-000
\% / eloxiert EV1 504200-02-01-001
KOMPONENTEN
Variante Art-Nr.
ANKERSCHEIBE

Fiir Befestigungsmittel 8 und 10 mm | Justierbereich: * 4 mm

Edelstahl 1.4301 564220-00-90-000

VERGLASUNGSKLOTZ GL-SV 100 x 20

b=20mm|h=6 mm

Kunststoff 980406-00-90-000

GLASMODULVERBINDER

Aluminium bearbeitet

eloxiert EV1 564944-01-01-001
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ABDECKPROFILE
GM RAILNG” DOUBLE SMART

17
PROFILE

Variante Art-Nr.

— % ABWEISPROFIL

gI i Aluminium EN AW 6060 T66 | inkl. Bearbeitung Wasserschlitze | lange: 6000 mm

bz eloxiert EV1 504197-01-01-001

SILIKONPROFIL FUR ABWEISERPROFIL
% Oberfliche schwarz | Bund & 25 m

2 % ABWEISER, VERBINDER AUSSENECKE

Aluminium EN AW 6060 T66

eloxiert EV1 504197-03-01-001
/\7 ABWEISER, VERBINDER INNENECKE
Aluminium EN AW 6060 T66
eloxiert EV1 504197-02-01-001
. @ ABWEISERPROFIL-VERBINDER
g:[:‘% Aluminium EN AW 6060 T66

J,jﬁ eloxiert EV1 516001-26-01-001
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BLENDE
DETAIL BLENDE MIT ALU-KANTTEIL UND ALU-VERBINDER

1272 17 20,
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/ DICHTEBENE

KANTENSCHUTZ
GM RAILUNG” DOUBLE SMART

Variante
Art-Nr.

EXTRALIGHT (KANTENSCHUTZ)

Edelstahl 1.4301 | geschliffen (K320)

VsSG 12 564652-00-08-000

EXTRALIGHT - VERBINDER

Edelstahl 1.4301 | geschliffen (K320)

VSG 12 564653-00-08-000

EXTRALIGHT - ECKE 90° MIT VERBINDER

Edelstahl 1.4301 | geschliffen (K320)

VSG 12 564654-00-08-000
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KANTENSCHUTZ | HANDLAUFE
GM RAILNG® DOUBLE SMART

Variante
Art-Nr.

LIGHT (KANTENSCHUTZ/HANDLAUF)

Edelstahl 1.4301 | geschliffen (K320)

VSG 12 564222-00-08-000

LIGHT-VERBINDER

Edelstahl 1.4301 | geschliffen (K320)

VSG 12 564225-00-08-000

LIGHT-ECKE 90° MIT VERBINDER

Edelstahl 1.4301 | geschliffen (K320)

VsSG 12 564226-00-08-000

LIGHT ENDSTUCK

Edelstahl 1.4301 | geschliffen (K320)

VSG 12 564224-00-08-000

VERKLEBUNG UND BEFESTIGUNG
GM RAILNG” DOUBLE SMART

Variante
Art-Nr.

[ N KARTUSCHE FIS V PLUS 360

- Kartusche a 360 ml | Karton a 6 Stiick
f schwarz 644492-00-90-000

SILIKON-KARTUSCHE

Kartusche a 310 ml | Karton a 12 Stiick | schwarz

DOWSIL 895 KLEBEN 950161-00-90-000
DOWSIL 791 DICHTEN 950162-00-90-000

BETONSCHRAUBEN - ULTRACUT FBS 11 30/15 US R

Karton a 50 Stiick

08x80 Edelstahl 600164-00-90-000
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) MaRstab: | Gez.: JVA | Dat. 04.03.2026
Projekt: GM RAILING Double Smart ®
glasmarte
Das Urheberrecht an dieser Zeichnung und allen Beilagen, die dem
Detail.  13.10.01 Empfanger anvertraut sind, verbleibt jederzeit unserer Firma. Ohne unsere Glas Marte GmbH| Brachsenweg 391 A 6900 Bregenz
etall: -1V, schriftliche Genehmigung diirfen sie nicht kopiert oder vervielféltigt, auch T +435574 672201 office@glasmarte.atl www glasmarte.at

niemals dritten Personen mitgeteilt oder zugénglich gemacht werden.
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) MaRstab: | Gez.: JVA | Dat. 04.03.2026
Projekt: GM RAILING Double Smart ®
glecmarte

Das Urheberrecht an dieser Zeichnung und allen Beilagen, die dem

Detail:  13.10.02 Empfanger anvertraut sind, verbleibt jederzeit unserer Firma. Ohne unsere Blas Marto GmbH| Brachsenweg 391 A 6900 Bregenz

etall: U schriftliche Genehmigung diirfen sie nicht kopiert oder vervielfaltigt, auch T +435574 6722-01 office@glasmarte.atl www glasmarte.at

niemals dritten Personen mitgeteilt oder zuganglich gemacht werden.
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MaRstab: | Gez.: JVA | Dat:. 04.03.2026

1:2 Bea.: Dat.: @H@‘j@mane@)

Das Urheberrecht an dieser Zeichnung und allen Beilagen, die dem

Detail:  13.10.03 Empfanger anvertraut sind, verbleibt jederzeit unserer Firma. Ohne unsere Glas Marte GmbH| Brachsenweg 391 A 6900 Bregenz
etall -1V schriftiche Genehmigung dilrfen sie nicht kopiert oder vervielfaltigt, auch T +43 5674 6722-01 office@glasmarte.at| v glasmarte.at

niemals dritten Personen mitgeteilt oder zugénglich gemacht werden.

Projekt: GM RAILING Double Smart
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Projekt: GM RAILING Double Smart

1:2 Bea.: Dat.:

Detail:  13.10.04

Das Urheberrecht an dieser Zeichnung und allen Beilagen, die dem
Empfanger anvertraut sind, verbleibt jederzeit unserer Firma. Ohne unsere
schriftliche Genehmigung diirfen sie nicht kopiert oder vervielfaltigt, auch
niemals dritten Personen mitgeteilt oder zugénglich gemacht werden.
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MaRstab: | Gez.: JVA | Dat:. 05.03.2026

glasmarte

Glas Marte GmbH | Brachsenweg 39| A 6900 Bregenz
T +43 5574 6722-01 office@glasmarte.at| www.glasmarte.at
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Projekt: GM RAILING Double Smart

MaRstab:
1:2

Gez.: JVA

Dat.: 05.03.2026

Bea.:

Dat.:

Detail: ~ 13.20.01

Das Urheberrecht an dieser Zeichnung und allen Beilagen, die dem
Empfénger anvertraut sind, verbleibt jederzeit unserer Firma. Ohne unsere
schriftiche Genehmigung diirfen sie nicht kopiert oder vervielféltigt, auch
niemals dritten Personen mitgeteilt oder zugénglich gemacht werden.

glasmarte

Glas Marte GmbH | Brachsenweg 39 A 6900 Bregenz
T +43 5574 6722-0| office@glasmarte.at| www.glasmarte.at

28 | PLANUNGSHANDBUCH GM RAILING® DOUBLE SMART — DETAILZEICHNUNGEN




I

Sl o

B S

vi| ©

VIl v

k]

i @
——F—)

64

hz = 80

==
L

hb

1

VA7

)
@

&
;\“““&sﬁ

| ~ |

~
|| h-of = 32 —wﬂ

MaRstab: | Gez.: JVA | Dat: 05.03.2026

Projekt: GM RAILING Double Smart

1:2 Bea.: Dat.: @D@@ma“e@

Das Urheberrecht an dieser Zeichnung und allen Beilagen, die dem Glas Marte GmbH Brachsenweg 391 A 6900 Bregenz

. Empfénger anvertraut sind, verbleibt jederzeit unserer Firma. Ohne unsere )
Detail:  13.20.02 schriftiiche Genehmigung dilrfen sie nicht kopiert oder vervielfaltigt, auch T +43 5674 6722:01 office@glasmarte.at| www glasmarte.at
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Detail:  13.20.03

Das Urheberrecht an dieser Zeichnung und allen Beilagen, die dem
Empfénger anvertraut sind, verbleibt jederzeit unserer Firma. Ohne unsere
schriftliche Genehmigung dirfen sie nicht kopiert oder vervielfaltigt, auch

niemals dritten Personen mitgeteilt oder zuganalich gemacht werden.
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Proiekt: GM RAILING Double Smart MaBstab: | Gez.: JVA | Dat.. 06.03.2026 o
: u
J glasmarte

Glas Marte GmbH | Brachsenweg 39| A 6900 Bregenz
T +43 5574 6722-01 office@glasmarte.at| www.glasmarte.at

30 | PLANUNGSHANDBUCH GM RAILING® DOUBLE SMART — DETAILZEICHNUNGEN




hs3

hiet < 586
ht <500
O, ;

64
32 32
o B DAl ®
n e =
-Cé )m?\“\ : I
g i iV
i = ®
| S G,
H 2 ¢
| B |
40 | | h'Of = 32 il

R

N

MalRstab: | Gez.: JVA | Dat.: 09.03.2026

Projekt: GM RAILING Double Smart I Dat. @D@gsmarte@

Das Urheberrecht an dieser Zeichnung und allen Beilagen, die dem

Detail.  13.20.04 Empfanger anvertraut sind, verbleibt jederzeit unserer Firma. Ohne unsere Glas Marte GmbHIIBrthsenweg 3l A?BOO Bregenz
etall; LV, schriftiche Genehmigung diirfen sie nicht kopiert oder vervielfaltigt, auch T +43 5574 6722-0 office@glasmarte.at| www.glasmarte.at

niemals dritten Personen mitgeteilt oder zuganglich gemacht werden.
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Projekt: GM RAILING Double Smart

Mafstab:

Gez.: JVA

Dat.: 09.03.2026

1:2

Bea.:

Dat.:

Detail:  13.20.05

Das Urheberrecht an dieser Zeichnung und allen Beilagen, die dem
Empfénger anvertraut sind, verbleibt jederzeit unserer Firma. Ohne unsere
schriftliche Genehmigung diirfen sie nicht kopiert oder vervielféltigt, auch
niemals dritten Personen mitgeteilt oder zugénglich gemacht werden.

glasmarte

Glas Marte GmbH | Brachsenweg 39| A 6900 Bregenz
T +43 5574 6722-0| office@glasmarte.atl www.glasmarte.at
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MaRstab: | Gez.. JVA | Dat.. 09.03.2026

Projekt: GM RAILING Double Smart 19 .y Dat. @D@gmane@

Das Urheberrecht an dieser Zeichnung und allen Beilagen, die dem

Detail:  13.20.06 Empfanger anvertraut sind, verbleibt jederzeit unserer Firma. Ohne unsere Glas Marte GmbH Brachsenweg 391 A 6900 Bregenz
etall: V. schriftliche Genehmigung diirfen sie nicht kopiert oder vervielfltigt, auch T +435674 6722:01 office@glasmarte.at| ww. glasmarte.at

niemals dritten Personen mitgeteilt oder zugénglich gemacht werden.
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Proieki: GM RAILING Double Smart MaRstab: | Gez.: JVA | Dat.. 09.03.2026 o
i glasmarte

Detail:  13.20.07

Das Urheberrecht an dieser Zeichnung und allen Beilagen, die dem
Empfanger anvertraut sind, verbleibt jederzeit unserer Firma. Ohne unsere
schriftliche Genehmigung dirfen sie nicht kopiert oder vervielféltigt, auch
niemals dritten Personen mitgeteilt oder zugénglich gemacht werden.

Glas Marte GmbH | Brachsenweg 391 A 6900 Bregenz
T +43 5574 672201 office@glasmarte.at| www.glasmarte.at
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Projekt: GM RAILING Double Smart

MaRstab: | Gez.: JVA | Dat: 09.03.2026

1:2 Bea.: Dat.: @D@§ma“e®

Detail:

13.20.08

Das Urheberrecht an dieser Zeichnung und allen Beilagen, die dem
Empfanger anvertraut sind, verbleibt jederzeit unserer Firma. Ohne unsere
schriftliche Genehmigung dirfen sie nicht kopiert oder vervielfaltigt, auch

Glas Marte GmbH| Brachsenweg 391 A 6900 Bregenz
T +43 5574 6722-01 atl www.glasmarte.at

niemals dritten Personen mitgeteilt oder zuganglich gemacht werden.
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ALLGEMEINE HINWEISE
GM RAILING®

GRUNDLAGEN DER TECHNISCHEN AUFTRAGSBEARBEITUNG

Die statische Auslegung unter Einhaltung von Normen und
ortlichen Bauvorschriften sowie aller projektbezogenen An-
forderungen und Voraussetzungen werden bei Bestellungen
laut Planungshandbuch eigenstandig und eigenverantwort-
lich durch den Kunden/Besteller durchgefiihrt. Die Angaben
werden von Glas Marte weder kontrolliert noch auf Plausibi-
litdt gepriift.

Die technischen Informationen und Unterlagen der Glas
Marte GmbH beziehen sich ausschliefilich auf Produkte der
Glas Marte GmbH. Die fachgerechte Detailplanung, Ausfiih-
rung angrenzender Gewerke und die Einbindung in die Ge-
samtkonstruktion obliegt dem verantwortlichen Planer (z.B.
Detailplanung der Abdichtung, Berticksichtigung von thermi-
scher Ausdehnung, Baukorperdurchbiegung, Vibrationen). Die
Verantwortung und Gewahrleistung dieser Leistungen liegt
bei den jeweiligen Professionisten und nicht bei Glas Marte.

Die Grundlage fiur die Montage und Anwendung der ab-
sturzsichernden Glasgelandersysteme GM RAILING® ist im
Wesentlichen die Norm DIN 18008-4 / Kategorie B bzw. die
ONORM B 3716.

Die statische Auslegung hat den Vorgaben des Bauherrn
(Architekten) zum Zeitpunkt der Erstmontage zu entsprechen.
Anderungen in der Nutzung kénnen Anderungen in der Kons-
truktion des Glasgelanders erforderlich machen.

Auf den Pldnen ist der Absturzbereich (A) immer auf der lin-
ken Seite, der Verkehrsbereich (V) auf der rechten Seite des
Glasgelanders dargestellt. Sollte aufgrund der Einbausituati-
on die Belastung entgegengesetzt auftreten, ist Ruicksprache
zu halten, da die Gelander in der Regel auf die Standardsitu-
ation optimiert wurden. In diesen abweichenden Fallen kon-
nen gegebenenfalls Anderungen an der Anzahl und Position
der Verschraubungen nétig sein.

Die Materialglte der Befestigungsmittel wird in Abhangig-
keit der Anwendungsbereiche gewahlt. Wir empfehlen, einen
Befestigungstechniker/Statiker zu konsultieren.

Bei feuchtebelasteten Konstruktionen (z.B. im Aufienbereich)
werden Edelstahlschrauben verwendet. Bei Konstruktionen
ohne Feuchtebelastung (z.B. im Innenbereich) werden Befes-
tigungsmittel aus verzinktem Stahl verwendet.

Bei planmafig erhohten Anforderungen durch Feuchte und

das Umgebungsklima (z.B. Schwimmbader, Seeklima) sind die
Befestigungsmittel und Komponenten der Glasgelander hin-
sichtlich der Materialauswahl hoherwertig auszufiihren.

Es ist spatestens bei der Bestellung gesondert auf die erhoh-
ten Anforderungen hinzuweisen.

Bei der Montage sind die Bestimmungen der Montagean-
leitung und die Planungsunterlagen des verantwortlichen
Planers zwingend zu beachten. Anderungen jeglicher Art an
den Systemkomponenten sind nicht erlaubt und bendtigen
gegebenenfalls eine schriftliche, ausdriickliche Bestatigung
unsererseits. Alle von uns dargestellten Detailschnitte sind
unverbindlich.

Auf Kundenwunsch Gbernimmt die Firma Glas Marte GmbH
gerne lhre komplette technische Ausarbeitung inkl. Arbeits-
vorbereitung und Montage. Diese Leistungen sind gesondert
anzufragen und zu beauftragen. Die technischen Supportleis-
tungen werden auf Grundlage eines Ausarbeitungsentgeldes
nach Aufwand berechnet. Dem Lieferschein sind Glasbruch,
vermutliches Ausmaf und Gegebenheit/Ursache (soweit be-
kannt) zu vermerken (vorzugsweise in Anwesenheit des Lkw-
Lenkers.). Bitte melden Sie den Schaden ehest mdglich bei
lhrem Glas Marte Sachbearbeiter, libersenden Sie die Doku-
mentation und teilen Sie uns das Ausmaf3 und die Positionen
der betroffenen Waren mit.

LIEFERUNG, TRANSPORT, VERPACKUNG

Allgemeines

Fur Lade- und Transporttatigkeiten darf nur geschultes und
unterwiesenes Personal eingesetzt werden. Die allgemein
Ublichen Bestimmungen und Vorschriften fur LKW Ladesiche-

rung sowie fur Ladetdtigkeiten mussen eingehalten werden.

Lieferung

Die Lieferung erfolgt entsprechend den im Angebot genann-
ten Konditionen (ab Werk bzw. frei Haus).
Baustellenlieferungen sind nach vorheriger Absprache mit
unserem Innendienst moglich. Es liegt in der Verantwortung
des Bauherrn, fiir eine geeignete und termingerechte Zufahrt
zu sorgen (GM Lieferfahrzeuge: Sattelzug, 16,5 m). Bei Nicht-
beachtung behalten wir uns vor, den erhohten Mehraufwand
in Rechnung zu stellen.
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Die Lieferbedingung ist stets ,unabgeladen®, der Empfanger
hat fir geeignete Abladehilfsmittel am Bestimmungsort zu
sorgen. Der genaue Liefertermin sowie der Lieferumfang
werden von uns rechtzeitig angemeldet.

Der Warenibergang erfolgt vor Beginn der Entla-
dung. Die Ladung ist vor der Entladung grundsatz-
lich auf Vollstandigkeit und Beschadigungen zu prifen.
Dies gilt ausdricklich auch fir die gelieferten Gestelle.
Bei einer Beanstandung durch Lieferung beschadigter Ware
oder Gestelle ist diese unverziiglich zu melden und entspre-
chend zu dokumentieren (Foto). Bitte beachten Sie hierzu die
Bestimmungen im Abschnitt ,Lieferbruch®.

Bei der Lieferung unvollstandiger Ware bitten wir ebenfalls
um eine umgehende Information an lhren Sachbearbeiter.
Bitte vermerken Sie die Abweichungen auf dem Lieferschein.
Auf Anfrage laden wir lhre Glaselemente gerne in einer mit
dem Montageablauf abgestimmten Reihenfolge auf die Ge-
stelle. Bitte richten Sie lhre Anfrage in einem solchen Fall mit
dem Bestellblatt ,GM RAILING® - Logistik” an Ihren Sachbe-
arbeiter.

Transport

Glas verlangt einen sorgsamen materialgerechten Umgang.
Beachten Sie die moglicherweise hohen Transportgewichte
der Gestelle bei der Handhabung (> 2000 kg/Gestell). Bitte
beachten Sie beim Transport auch die Sicherheitsanweisun-
gen und Hinweise zum fachgerechten Umgang mit unseren
Mehrweg- (MWG) und Einweggestellen (EWG), sowie den
Transportverpackungen (Karton). Beanstandungen die durch
einen unsachgemaRen Umgang mit den Gestellen und Miss-
achtung der Hinweise entstehen kdnnen nicht anerkannt

werden.

» Beim Transport die Gestelle grundsatzlich in Fahrtrichtung
anordnen!

» Die Verzurrung ist iber dem Ladegut vorzunehmen!
&«

v
[ =

|

a
a
aa
aa

t

» Die Entladung mit einem Hubstapler wird empfohlen.
(Gabelldnge min. 1,15 m)

» Bei einer Entladung mit einem Kran ist auf eine ausrei-
chende Lange der Rundschlingen zu achten. (L >5 m)

» Beim Entladen mit einem Kran ist zwingend auf die rich-
tige Position der Rundschlingen zu achten. Die vorgesehe-
nen Anschlagpunkte sind unterhalb der Auflageflache der
Elemente unmittelbar an den querverlaufenden Kanthol-
zern. Die Rundschlinge darf nicht verrutschen oder gegen
die Glaselemente drucken.

» Die Gestelle immer auf ebenen, waagrechten und dauer-
haft tragfahigen Untergriinden abstellen!

» Die Gestelle durfen nicht gekippt werden!

» Die Gestelle und Kartonverpackungen sind vor Feuchtig-
keit geschiitzt zu lagern.

» Transportverpackungen aus Karton diirfen nicht belastet
oder geknickt werden. Haufige Lageanderungen sind zu
vermeiden.

» Der Aufenthalt unter einer schwebenden Last und im Ge-
fahrenbereich ist verboten!

Lieferbruch - was ist zu tun?

Lieferbruch kann nur anerkannt werden, wenn der Schaden
noch vor dem Abladen festgestellt und dokumentiert wird
(z.B. verrutschte Ladung bzw. Kontakt mit anderem Ladegut).
Dabei ist darauf zu achten, dass der Zustand der Ladung, die
Beschadigung und der zur Beschadigung gefiihrten Einflus-
se (falls bekannt) mit Fotos dokumentiert werden. Die losen,
nicht mehr auf den Bock befindlichen Waren, sind einzeln ab-
zuladen und auf Beschadigungen zu priifen. Dabei sind die
Entladungsvorgange beidseitig so vorzunehmen, dass die
Gleichgewichtsverhdltnisse nicht entscheidend verandert
werden. Auf dem Lieferschein ist der Glasbruch, das vermut-
liche Ausmaf und Gegebenheit/Ursache (soweit bekannt) zu
vermerken (vorzugsweise in Anwesenheit des LKW-Lenkers.).
Bitte melden Sie bei Ihrem Sachbearbeiter bei Glas
Marte ehest méglich den Schaden, ibersenden Sie
die Dokumentation und teilen Sie uns das Ausmaf’ und
die Positionen der betroffenen Waren mit.
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REINIGUNG UND WARTUNG

Reinigung

Verwenden Sie bitte fur die Reinigung von GM Glasmodulen
am besten reines Wasser und ein weiches, saugfahiges Tuch
oder einen Schwamm. Alternativ konnen auch neutrale, mil-
de Glas-Metall-Reiniger verwendet werden. Zur Reinigung
sind, in Abstimmung mit der Glasindustrie, als Reinigungs-
mittel nur pH neutrale Tenside (Seifen) in maximal 1-pro-
zentiger Losung zuldssig. Damit kdnnen normale Verschmut-
zungen entfernt werden, ohne dass die Silikonfuge oder die
Glasoberflache angegriffen wird. Reiniger, die aggressive
Stoffe, Losungs- oder Scheuermittel enthalten, dirfen nicht
verwendet werden, da diese die Oberflichen beschadigen
kdnnen. Kunststoffteile, Dichtungen und Silikone sollten
maglichst nicht gereinigt werden, da es zu Auswaschungen
kommen kann. Bei der Applikation dieser Reinigungsmittel
raten wir davon ab, Hochdruckreiniger, mechanische Bursten
oder andere abrasiv wirkende Werkzeuge zu verwenden. Es
sollte vielmehr mit weichen Tuchern oder einem Schwamm
und unter Verwendung von viel Flussigkeit gereinigt werden.
Das Trocknen der Glasoberflache kann mit herkdmmlichen
Werkzeugen wie Fensterleder, Gummiwischer oder Ahnli-
chem erfolgen. Der Einsatz von Reinigungsrobotern setzt die
Verwendung von duferst weichen Birstenmaterialien bei
geringem Anpressdruck sowie ausreichende Mengen an Spul-
wasser voraus. Wir empfehlen im Zweifelsfall vorab Reini-
gungsversuche an einem Glasmodul zur Beurteilung der
abrasiven Wirkung.

Wartung

Wir empfehlen, an den GM Glasmodulen eine jahrli-
che Sichtpriifung und ggf. Reparatur bzw. Uberarbei-
tung von schadhafter Versiegelungen als erhaltende
Wartung vorzusehen. So sind mogliche mechanische/
chemische Beschadigungen der Glasmodule, der Glaser
und der Silikonabdichtung rechtzeitig erkennbar und Folge-
schaden vermeidbar. Oft lassen sich bei entsprechendem
Handeln groBe Veranderungen oder Schaden vermeiden
(Schadenminderungspflicht).

Bei Glasbruch bzw. groben Kantenbeschadigungen oder bei
sonstigen Sachverhalten, die nicht dem einwandfreien Erst-
zustand unter Beruicksichtigung von natlrlichen Alterungs-
erscheinungen entsprechen, ist der Ausfiihrende zu informie-
ren und gegebenenfalls schnellstmdglich Abhilfe zu schaffen.
Vorsorglich empfehlen wir bei Beschadigungen an der Glas-
gelanderkonstruktion, die Zuganglichkeit dieser Bereiche zu
unterbinden bzw. Abschrankungen der Gefahrenbereiche vor-
zunehmen.

Schadensursachen konnen zum Beispiel sein:

Einwirkung von:

» Glasbruch oder Beschadigungen der Glaskanten oder Glas-
flachen

» Sauren, auch sdurehaltigen Reinigungsmitteln (Schwefel-,
Salpeter-, Essigsaure etc.)

» Fremdstoffe, die Bauteilkomponenten negativ beeinflussen

» anderen stark korrosiv wirkenden Medien, die die Produkte
oder die Substratoberfldche beeintrachtigen

» mechanischen Reinigungshilfsmitteln (Bursten, Rakel, etc.)

» VogelfraR® bei Gummi- oder Silikon (Uberwiegend Raben-
vogel und Méwen)

» Vandalismus

VSG-PVB-Folienablésungen im Randbereich (Delamination)
sind im Wesentlichen auf Umwelteinflusse und auf eine natir-
liche Alterung zurtickzufiihren und daher nicht zu verhindern.
Ndsse oder Kontakt mit unvertraglichen Fremdstoffen kann
diesen Alterungsprozess beschleunigen. Daher ist der Kon-
takt von Chemikalien (Reinigungsmittel, belastetes Wasser
z. B. Betonauswaschungen, chemikalienhaltige Bauproduk-
te etc.) mit der PVB-Folie zu unterbinden. Der Zustand der
Gebrauchstauglichkeit ist durch ausreichende
und regelmafige Wartung und Instandhaltung si-
cherzustellen. Eine bestimmungsgemafie Verwen-
RAILING® Glasmodulen ist neben

geeigneten Instandhaltungs- und Werterhaltungsmafnah-

dung von GM

men Voraussetzung fiir eine Gewahrleistung und Produkthaf-
tung.
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MONTAGEHINWEISE
GM RAILING® DOUBLE SMART

Vor der Montage zu beachten

Die Montagehinweise gelten fiir die Baureihen GM RAILING®
DOUBLE SMART, unabhangig von der statisch erforderlichen
Glasstarke. Bei den Baureihen TOP, SIDE hat die Unterkons-
truktion abgestimmte Bedingungen. Der Montageablauf er-
folgt unabhangig von der gewahlten Baureihe und der Art der
Unterkonstruktion nach demselben einfachen Prinzip.

Die Montage darf nur an dauerhaft tragfahigen Baukonstruk-
tionen erfolgen.

Die bei der Montage verwendeten Befestigungsmittel und
Materialien miissen den bestehenden Normen und Richtli-
nien entsprechen. Die Verarbeitungsrichtlinien des Herstel-
lers der Befestigungsmittel sind einzuhalten. Beim Anziehen
der Befestigungsmittel darf die Unterkonstruktion nicht ver-
formt werden.

Bei der Montage sind die Planungsunterlagen zu beachten.
Beschadigte Komponenten, besonders Glasmodule, die am
Einhangeprofil oder dem Glas Beschadigungen aufweisen,
durfen nicht montiert werden bzw. miissen schnellstmog-
lich ausgetauscht werden. Wir empfehlen, bei konstruktiven
Beschadigungen die Zuganglichkeit dieser Bereiche zu unter-
binden bzw. Abschrankungen der Gefahrenbereiche vorzu-
nehmen.

MONTAGE DER UNTERKONSTRUKTION

Die Unterkonstruktion besteht aus einem auf die Baureihe
abgestimmten Aluminiumprofil. Vor Beginn der Montage sind
Unebenheiten und MaRabweichungen der tragenden Konst-
ruktion zu ermitteln und auf ihre Zuldssigkeit zu kontrollieren.
Bei Unebenheiten ist die Unterkonstruktion (UK) im Bereich
der Befestigungsmittel mit ausreichend, dauerhaft drucksta-
bilen Materialien vollflachig zu unterlegen bzw. zu unterfil-
len und waagrecht/senkrecht auszurichten. Es ist auf eine
fluchtgerechte Montage der einzelnen Unterkonstruktions-
elemente zueinander zu achten.

Die Unterkonstruktion ist mit der vorgeschriebenen Anzahl
von Befestigungsmitteln je Meter an der tragenden Konst-
ruktion zu befestigen. Durch die Verwendung von den exzen-
trisch gebohrten Ankerscheiben kann die Profilhohe um * 4
mm stufenlos justiert werden.

Anzahl der Befestigungsmittel und Maximalabstand
je Baureihe:

TOP + SIDE:

Befestigungsmittel: 4 Stk/Lfm.

Max. Abstand: 250 mm

EINHANGEN & JUSTIEREN DER GLASMODULE

Vor dem Einhdngen der Glasmodule sind folgende Vorberei-
tungen durchzufihren.

1) Einmessen und Kennzeichnen der Modulpositionen (Mo-
dulanfang / Modulende).

2) Einbringen des Injektionsmortels in das UK-Profil.

Es besteht die Moglichkeit das Einhdangeprofil erhdht in die
Unterkonstruktion zu verkleben. Dazu stehen Verglasungs-
klotze (d = max. 6 mm) zur Verfiigung. Die Verglasungsklot-
ze werden vor dem einbringen des Injektionsmartels in die
Unterkonstruktion eingelegt.

Nach dem einbringen des Injektionsmortels muss das Glas-
modul umgehend in die UK eingehangt werden.

Bitte beachten Sie die offene Zeit des Injektionsmortels und
planen den Montageablauf entsprechend.

Die Verarbeitungszeit des Injektionsmortels ist von der Um-
gebungstemperatur abhangig und betragt:
Verarbeitungszeit bei 11 -20 °C: ca.5 min.

Beim Einhdngen des Glasmoduls in die Unterkonstruktion
(UK) ist darauf zu achten das beide Kragarme des Einhan-
geprofils passgenau auf die Schenkel der Unterkonstruktion
positioniert werden.

Die Ausrichtung des Glasmoduls erfolgt direkt im Anschluss
an das Einhdngen in die Unterkonstruktion. Das Ausrichten
des Glasmoduls hat zligig und in einem Arbeitsschritt zu er-
folgen. Ein mehrmaliges Verstellen und Justieren des Glasmo-
duls kann zu einer fehlerhaften Verklebung des Glasmoduls
fiuhren.

Die Aushartezeit des Injektionsmortels ist von der Umge-
bungstemperatur abhangig und betragt:

Aushartezeit bei 11-20 °C: ca. 60 min.

Wahrend der Aushartezeit ist das Glasmodul ggf. durch geeig-
nete Abstrebungen in der gewulnschten Position zu fixieren.
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Nach dem Ausharten des Injektionsmortels ist ein Ausrichten
der Glasmodule nicht mehr moglich.

MONTAGE HANDLAUF

Bei bauseitigen Verklebungen ist besonderes Augenmerk auf
den Zustand der Flgeteile zu achten. Die zu verklebenden
Bauteile mussen trocken, fett- und staubfrei sein. Die Min-
destverarbeitungstemperatur des Klebers ist einzuhalten.

Es ist sicherzustellen, dass die Verklebung bis zum Erreichen
der erforderlichen Festigkeit des Klebers vor mechanischen
Belastungen geschitzt wird.

Wir empfehlen vor Beginn der Klebearbeiten die Glasflache
unterhalb des Handlaufs mit Klebeband abzudecken, um die
Glasflache vor Verunreinigungen zu schitzen.

Die Handlaufe werden vollflachig, mittig auf die obere Glas-
kante geklebt.

Um einen gleichmafiigen, ausreichend dicken Klebeauf-
trag zwischen Handlauf und oberer Glaskante zu gewahr-
leisten empfehlen wir die Verwendung von Abstandshaltern
(d=4 mm). Zur seitlichen Fixierung des Handlaufs empfehlen
wir die Verwendung von Montage-Keilen. Die Versiegelung
der seitlichen Fuge zwischen den Keilen kann nach dem Aus-
harten der Verklebung schrittweise erfolgen.

Alternativ kann auf der oberen Glaskante auch der Glaskan-
tenschutz GM GLASS STRIPE bestellt werden, dieser ist dann
werkseitig vormontiert. Der aus Borosilikatglas bestehende
Glaskantenschutz lt. DIN 18008-4 bedarf einen sorgsamen
Umgang bei der Montage. Der gezogene transparente Glas-
stab hat eine Herstellungsbedingte Charakteristik, die Farbe
(grau oder schwarz) wird durch die Verklebung vorgegeben.
Daher sind geringfugige Farbabweichungen unvermeidlich.

Achtung

Durch einen richtig montierten Glaskantenschutz wird die
der PVB-Folienverbund im VSG vor Nasse und Feuchte sowie
dem schadlichen Kontakt mit Fremdstoffen oder Chemikalien
geschutzt. Dadurch kann das naturliche Alterungsverhalten
der PVB-Folie (Delamination) entscheidend verlangsamt wer-

den.
MONTAGE DER ABDECKPROFILE

Zur Verkleidung des fertig montierten Glasmoduls werden
aufden und innen je nach Erfordernis, Abdeckprofile in das
Einhangeprofil eingeclipst.

Fir die Baureihe SIDE stehen vorgefertigte Abdeckprofil-
Clips zur Verfiigung.

Fir die Verwendung von projektbezogenen Abdeckprofilen
besteht die Moglichkeit, das Einhangeprofil erhdht (um max.
6 mm) in die Unterkonstruktion zu kleben. (siehe Abschnitt 2
Einhangen und Justieren). Durch den erhohten Einbau kon-
nen die objektspezifischen Abdeckprofile zwischen Unter-
konstruktion und Einhangeprofil eingehdangt werden.

Das Einhdangen der objektspezifischen Abdeckprofile kann
bereits vor dem Einhdngen des Glasmoduls durchgefiihrt
werden.

Grundsatzlich ist bei der Planung und Montage der Abdeck-
profile im Aufienbereich, unter Berucksichtigung der Ein-
bausituation, auf die Ausbildung geeigneter Tropfkanten zu
achten um Verunreinigungen und Schaden an der Fassaden-
konstruktion zu vermeiden.

AUSFUHRUNG DER ZWEITEN DICHTUNGSEBENE

Zur Ausfiihrung der zweiten Dichtungsebene stehen Glasmo-
dulverbinder, ein Abweiserprofil und ein auf das System ab-
gestimmtes Dichtprofil zur Verfligung.

Die Ausbildung der zweiten Dichtungsebene erfolgt nach
dem Ausharten des Injektionsmortels.

Im ersten Arbeitsschritt werden die Glasmodulverbinder zwi-
schen den Glasmodulen auf dem Einhangeprofil verklebt.
Nach dem Ausharten des Injektionsmortels kann das Abwei-
serprofil auf die Oberkante des Einhangeprofils aufgeclipst
werden. Die Abdichtung zwischen dem Glas und dem Abwei-
serprofil erfolgt mithilfe des Silikondichtprofils.

MONTAGESCHULUNG

Gerne unterstiitzen wir Sie und lhre Mitarbeiter mit praxisna-
hen Weiterbildungsangeboten im sicheren Umgang mit unse-
rem innovativen Glasgelandersystem GM RAILING® DOUBLE
SMART. lhr Ansprechpartner aus unserem Vertriebsaufien-
dienst-Team steht lhnen bei Ruckfragen und der konkreten
Planung der Montageschulung gerne zur Verfiigung.
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Ubersicht Montageanleitung GM RAILING ® Double Smart Top @H@§marte®

@ * Ubliche Befestigung - eigenverantwortlich festlegen
€=¢4 S
Uttracut FBS Il 8x80 tk m
Art.Nr.:600164-00-90-000

e=400mm “>—
Injektionsmortel
FIS V Plus 360S
Art.Nr. 644492-00-90-000

2.
=
g
i

Technische Anderungen vorbehalten - Genaue Angaben in der Montageanleitung GMR_DOS_010721
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Ubersicht Montageanleitung GM RAILING ® Double Smart Side @U@gmarté

q *Side: Sechskantschraube
M10x35 DIN 933
Art.Nr.:604730-00-90-000

Ankerscheibe
Art.Nr.564220-00-90-000

Sicherheitsanker
M10x50
Art.Nr.600072-00-90-000

e=400mm “>—w
Injektionsmortel

FIS V Plus 360S
Art.Nr. 644492-00-90-000

* Uibliche Befestigung - eigenverantwortlich festlegen

=
N

Dowsil

Technische Anderungen vorbehalten - Genaue Angaben in der Montageanleitung

=
]
w

GMR_DOS _010721
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Ubersicht Montageanleitung GM RAILING ® Double Smart Side glasmarte

*Side: Sechskantschraube || * Ubliche Befestigung - eigenverantwortlich festlegen
@ S 111065 DN 933

6=
Art.Nr..604730-00-90-000 4 Stk /fm

Ankerscheibe
Art.Nr.564220-00-90-000

Beilagscheibe M8 DIN 9021
Art.Nr.EKI-0996
Sechskantmutter M8 DIN 934
Art.Nr.604772-00-90-000

Injektionsmartel
FIS V Plus 3608 124

Art.Nr. 644492-00-90-000

@ Si%nN\

Dowsil

Glasmodulverbinger
Art.Nr.564944-01-01-006

Technische Anderungen vorbehalten - Genaue Angaben in der Montageanleitung GMR_DOS_010721
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AUSSCHREIBUNGSTEXT
GM RAILING® DOUBLE SMART

GM RAILING® DOUBLE SMART ist ein Ganzglasgeldnder fiir absturzsichernde Verglasungen lt. DIN 18008-4, ONORM B 3716 und
SIA als Erhéhung einer Brustung. GM RAILING® DOUBLE SMART ist fur eine einfache Befestigung an allen Gblichen Untergriinden
(Stahlbau, Massivbau, Holzbau) konzipiert. Das Glasgelandermodul ist an der unteren Kante linienférmig gelagert und Gbernimmt
die statische Funktion.

Mit * bezeichnete Angaben - * Nichtzutreffendes bitte streichen.

‘ TITEL/POSITION ‘ TEXT/MENGE /EINHEIT ‘ EINHEITSPREIS (EP) ‘ GESAMTPREIS (GP) ‘
42.1.00 Allgemeine Beschreibung

Techn. Kriterien: | Zwéngungsfrei, einseitig linienférmig eingespanntes Glas-
gelénder mit unverdnderbarer, gleichmaBiger Claslagerung
und Krafteinleitung, ohne &riliche Spannungsspitzen (Keile
direkt am Glas) an der oberen Einspannkante. Glas und Pro-
fil ols vorgefertigtes Bauelement als System geprift. Unten
beidseitig in ein U-Konstruktionsprofil eingehéngt. Beide
U-Profil-Flanken wirken statisch, vorgerichtet fir Aufsatzprofil
fir eine zweite Dichtebene.

Konstruktion: DOUBLE SMART SIDE*: fir die seitliche Montage,
DOUBLE SMART TOP*: fijr die Montage von oben
Alu-Profilvermessung 64x80 mm

Oberflachen: pressblank* /eloxiert EV1* /eloxiert schwarz
(C35)*

Anforderungen: | privater Bereich* /&ffentlicher Bereich* /

Absturzhohe < 12 m* /Absturzhohe > 12 m*
Aubenanwendung* (Windsog/-druck ........... kN/m2)/

Innenanwendung*

Glasmodul: Verbund-Sicherheitsglas VSG, It. stat. Erfordernis,

PVB 4-fach-Folie Mindestdicke 1,52 mm, fir VSG/Float,
VSG/ESG und VSG/TVG, sichtbare Kanten poliert. An der
oberen Einspannkante bohrungsfrei, vollfléichig, hohlraum-
frei, elastisch verklebt in elox. Einhéngeprofil. Senkrechte
Positionierung stufenlos feinjustierbar [+ 3°), vorgefertigte
Bauelemente, zertifiziert nach Quality-Bond-Kriterien.

Glasart: VSG/Float* /VSG/ESG* /VSG/TVG*
Glasdicke 12.4 (2 x 6 mm)

) GM VSG TAMIMART COLOR* (Kollektion-Nr.: ......... |/
Glasdesign:

Mattfolie 1*-/2*-/3*-/4*fach/Extraweif3* /ICE-H*

Abdeckprofile: | Verkleidung bauseits, Kantbleche mit Verbinder
Aluminium*: pressblank* /eloxiert EV1* /

eloxiert schwarz [C35)* /pulverbesch. RAL .......... */
Edelstahl*: 1.4301, geschliffen K320

Dichtprofil: Abweiserprofil [Aluminium) mit schwarzer Silikonabdichtung
zum herstellen einer zweiten Dichtebene, falls erforderlich.
Oberfléiche: natur eloxiert EV1*

Ubertrag
Alle Betrdge in Euro€ s
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TITEL/POSITION | TEXT/MENGE /EINHEIT EINHEITSPREIS (EP) | GESAMTPREIS (GP)

Handlauf/ Edelstahl-U-Profil*, 8 x 20 mm

Kantenschutz: | Oberflache: geschliffen K 320
EdelstahlFU-Profil*, 19 x 23 mm
Oberfléche: geschliffen K 320

Leitprodukt: GM RAILING®
Baureihe: GM RAILING® DOUBLE SMART
Hersteller: Glas Marte GmbH

+43 5574 6722938
railing.anfrage@glasmarte.at
glasmarte.at

oder gleichwertfig angebotenes Produkt:

42.1.10 Statik, Dimensionierung und Planung

Allgemein bauaufsichiliches Prifzeugnis abP oder allgemeine bauaufsichiliche
Zulassung abZ, Typenstatik, statischer Nachweis von Glas und Konstruktion
nach DIN 18008-4, rechnerischer Nachweis von Glas, Unterkonstruktion und
Befestigungsmittel,

Pendelschlag- und Resfiragféhigkeitsnachweise nach EN 12600 auf Grundla-
ge von Originalbauteilversuchen im Einspannbereich.

Werk-, Freigabe- und Montageplane, Materialspezifikationen, Ersatzteillisten,
Sticklisten, Pflegeanweisungen, Gebrauchs- und Montageanweisungen,
Herstellererklarung, Ubereinstimmungserklérung werden vom Hersteller bereit-
gestellt.

Aufgrund der auBBerordentlichen Nutzlasten ist der Nachweis ,Bruch einer
Seite” mit erthdhtem Augenmerk zu beachten.

Technische Ausarbeitung gesamt: EP .. CGP .,
42.1.20 Glasgelénder horizontal

Clasgelénder It. Beschreibung

Bauteil:

Geschoss:

siehe Plan Nr.:

Gelanderhshe (hb) ab Oberkante FertigfuBboden: ............................. mm

Glasausstand (h1) ab Oberkante Profil: ... mm

Anzahl Ecken: .o Stk.

Regellénge der einzelnen Glasmodule: ca ... mbis ... m

GO OME e fm. | EP ... GP o
Alle Betrdige in Euro € Ubertrag ........ocoveeveeeieeeeeeeeeeen
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TITEL/POSITION

TEXT/MENGE /EINHEIT

EINHEITSPREIS (EP)

GESAMTPREIS (GP)

42.1.40

Zweite Dichtebene

Abweiserprofil [Aluminium), mit schwarzer Silikonabdichtung beidseitig

GO AME: e Ifm.

42.1.50

Handlauf/Kantenschutz

Handlaufausfohrung It. Beschreibung (42.1.00) mit Silikon auf Glaskante vor
Ort verklebt (keine Trockenprofile).

GOSAME: e [fm.

42.1.60

Handlauf Anbindungen

Anbindungen aus Edelstahl geschliffen K 320

Handlaufanbindung an Wand: ... Stk. EP .
Eckverbindungen Q0% ... Stk. EP .
Langsverbinder: ... Stk. EP
Abschlusssteher: ... Stk. EP .

Anbindungen gesamte Position:

42.1.70

Befestigung am Baukdrper

Dibel, Schrauben und Verbindungsmittel, in der AuBenanwendung in Edel-
stahlqualitét, ausschlieBlich zugelassene Produkte.

GO OME: e Ifm.

Summe Titel 42.0 GANZGLASGELANDER netfto

+  MwsSt.

Gesamtpreis, brutto
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1. Angebote: Alle Angebote sind freibleibend und unverbindlich

2.Aufiragsgrundlagen: Allen Auftrigen, Vereinbarungen und Angeboten liegen unsere Allgemeinen Lieferungs-und Zahlungs-
bedingungenzugrunde; sie werden durch schrifiliche Auftragserteilung oder Annahme der Lieferung anerkannt.
Unsere Allgemeinen Lieferungs- und Zahlungsbedingungen gelten, soweit nicht die Vertragsparteien ausdriicklich und
schrifilichAbweichendes vereinbart haben. Telefax-Mitieilungen sind nur nach schrifilicher oder durch Telefax ibermittelte
Bestatigung unsererseifswirksam.
Aufirége gelten erst dann als angenommen, wenn wir sie schrifilich bestdtigt haben. Ergéinzend gelten unsere Vergla-
sungsrichtlinien in der letzigedruckten Fassung als vereinbart. Die Bestimmungen der ONORMEN sind Grundlage
unseres Angebotes und gelien fiir unsere Lieferungen und Leistungen

3. Vertragsabschluss: Der Verirag giltals geschlossen, wenn wir nach Erhali der Bestellung eine schriffliche Aufiragsbestétigung
abgesandt haben. Anderungen und Ergénzungen des Vertrages bedurfen zu ihrer Giltigkeit unserer schrifilichen Bestd-
tigung. Einkaufsbedingungen des Bestellers (Kéufers) sind fir uns nur dann verbindlich, wenn wir dies ausdriicklich und
schrifilich bestétigt haben. Als Auftragsbestétigung gilt auch unser Lieferschein bzw. Warenrechnung.

4.PlaneundUnterlagen: DieinunserenKatalogen, Prospekien, Rundschreiben, Abbildungen, Preislisten, Angeboten etc. entha-
tenen Angaben iber MaBe, Gewicht, Farben, Leistung und dgl. sind nur mafigeblich, wenn in der Aufiragsbestétigung
ausdriicklich auf diese Bezug genommen ist. Erfolgt die Fertigung durch uns nach vom Besteller genehmigten Zeich-
nungen, so ist die Zeichnung ihrem vollen Inhalt nach und in allen Details als vom Besteller genehmigt zu betrachten;
von uns angefertigte Zeichnungen sind maBgebend, wenn sie vom Besteller nicht ausdriicklich widersprochen wurden
Nachirégliche Anderungen kénnen nur nach Méglichkeit und gegen Erstattung der Mehrkosten beriicksichtigt werden.
Pléne, Skizzen und sonstige technische Unterlagen bleiben ebenso wie Muster, Kataloge, Prospekte, Abbildungen und
dgl. stets unser geistiges Eigentum. Jede Verwerlung, Vervielfélligung, Verbreitung, Versffentlichung und Vorfihrung darf
nur mit unserer ausdriicklichen Zustimmung erfolgen

5. Lieferung, Versand und Verpackung: Die Lieferung erfolgt ab Werk oder ab Lager. Mit der Ubergabe an den Transportfishrer

gehen jegliche Art von Gefahr, insbesondere auch das Bruchrisiko auf den Besteller iiber. Bei Anlieferung mit unserem
Wagen gilt die Ubergabe spétestens als erfolgt, wenn die Ware in dem Geléinde des Empfangers oder einer sonstigen
vereinbarten Anlieferungsstelle auf dem Wagen zur Verfigung steht. Es ist alleinige Aufgabe und Verpflichtung des
Bestellers, fir geeignete Abladevorrichtungen zu sorgen, erforderliche Arbeitskréfte beim Abladen zu stellen und glas-
spezifische Abstellfléchen vorzubereiten und verfigbar zu machen
Bei allen Lieferungen wird durch die Ubergabe des Gutes die Gefahr, einschlieBlich Bruchgefahr, auf den Kéufer
ibertragen und Beschaffenheit der Ware, der Verpackung, Verladung und Lagerung als ordnungsgemaf anerkannt.
Wird auf Wunsch des Bestellers eine Versicherung abgeschlossen, so handeln wir nur als Vermitiler unter Ausschluss
jeder Verantwortung. Soweit die Verpackung, insbesondere Ceslelle, nicht Eigentum des Bestellers sind oder werden,
wie z.B. bei Einwegverpackung, verwahrt der Besteller sie auf seine Gefahr fiir uns. Bei nicht rechizeitiger Riickgabe
ist der Wert zu ersetzen.
For die Ubergabe und Ubernahme bei Montagearbeiten gilt, soweit nicht eine andere Vereinbarung getroffen worden
ist, das Werk spdtestens als ibergeben, wenn der Auftraggeber dieses, und sei es auch nur teilweise, in Befrieb nimmt
bzw. beniitzt. Ab diesem Zeitpunkt trifft den Aufiraggeber insbesondere das Risiko des Unterganges oder der Beschadi-
gung des Werkes. Es steht uns zu, eine Teilibergabe zu verlangen; dies insbesondere bei Verglasungen und Fassaden
In einem solchen Falle sind Méngel unverziiglich zu riigen, sonst gilt das Werk als mangelfrei ibernommen. Wenn
an Teilen, die von uns hergestellt worden sind, eine weitere Verarbeitung vorgenommen wird oder Teile aufgebracht
werden, so hat der Aufiraggeber Méangel vorher zu riigen, sonst hat er das Recht, solche geltend zu machen, verwirki.
Dies ist durch eine entsprechende Bauaufsicht zu veranlassen.

o

.Beanstandungen: Beanstandungen jeglicher Arthabeninnerhalbeiner Woche nach Zugang der Ware schrifilich zuerfolgen
Unsere Haftung ist nur auf eine Ersatzlieferung des von uns gelieferten Materials beschrénkt. Dariiberhinausgehender
Schadenersatz kann nur bei grobem Verschulden und Vorsatz verlangt werden. Beanstandungen entbinden den Auf-
traggeber nicht von der Einhaltung des Zahlungstermines. Fiir Isolierglas gilt die Gewdhrleistung des Herstellers. Andere
Anspriiche sind ausgeschlossen. Fiir beigestelltes Material wird keine Haftung ilbernommen. Dies gilbt besonders fir
Waren, die von uns weiterbearbeitet (geschliffen usw.) werden und auch fiir Bilder, die wir zur Einrahmung oder zum
Aufziehen bernehmen. Die Mafle sind vom Aufraggeber beizustellen. Sofern die MaBaufnahme durch unsere Mit-
arbeiter erfolgt, sind unsere Mitarbeiter als Erfilllungsgehilfen des Auftraggebers tétig, sodass MaBaufnahmen unserer
Mitarbeiter im Auftrag von Kunden immer auf Gefahr und Risiko des Auftraggebers erfolgen. Fiir Beanstandungen von
ONORM-genormten Waren gelten die ONORMEN.

N

. Lieferfrist: Mangels abweichender Vereinbarung beginni die Lieferfrist spétestens mit dem Datum der Aufiragsbestétigung,
dem Datum der Erfiillung aller dem Aufiraggeber obliegenden technischen, kaufménnischen und finanziellen Vorausset-
zungen dem Datum, an dem wireine vor Lieferung der Ware zu leistende Anzahlung erhalten haben und / oder ein zu
erstellendes Akkreditiv zu unseren Gunsten erdffnet worden ist.

Unsere Lieferfristen werden nach Méglichkeit eingehalten. Verzdgert sich die Lieferung durch einen auf unserer Seite

eingetretenen Umstand, der einen Entlastungsgrund im Sinne des Pkt. 7.1) darstellt, so wird die vereinbarte Lieferfrist

entsprechend verléngert und hat der Aufiraggeber uns schrifflich eine angemessene Nachfrist zu setzen.

Wird eine Nachfrist infolge eines uns anzulastenden groben Verschuldens nicht eingehalten, kann sich der Aufraggeber

durch eine binnen 8 Tagen bei uns eingehende schriffliche Mitteilung vom Vertrag hinsichtlich aller noch nicht gelieferten

Waren lossagen. Der Auftraggeber hat in diesem Fall nur das Recht auf Erstattung der fiir die nicht gelieferten Waren

geleisteten Zahlungen. Im beidseitigen Einvernehmen kann ein teilweiser Rickiritt vereinbart werden. Weitere Anspriiche

sind ausgeschlossen

7.1 Die Lieferfrist verléingert sich angemessen:
a) wenn wir die Angaben, die wir fiir die Erfilllung des Vertrages bengfigen, nicht rechizeitig erhalien oder wenn
sie der Auftraggeber nachtréiglich abéndert und damit eine Verzégerung der Lieferung oder Leistungen verursacht
b) wenn Hindernisse aufireten, die wir trotz Anwendung der gebotenen Sorgfalt nicht abwenden kénnen, ungeach-
tet, ob sie bei uns, beim Auftraggeber oder bei einem Dritten entstehen. Solche Hindernisse sind beispielsweise
Epidemien, Mobilmachung, Krieg, Aufruhr, erhebliche Betriebsstérungen, Unfélle, Arbeitskonflikte, verspétete oder
fehlerhafte Zulieferungen der nétigen Rohmaterialien, Halb- oder Fertigfabrikate, Ausschuss von wichtigen Werksti-
cken, behsrdliche Mafnahmen oder Unterlassungen, Naturereignisse;
) wenn fechnische Schwierigkeiten, die in der Art des Aufirages liegen und seine Ausfihrung fiir uns oder fir unsere
Zulieferer unméglich, unzumutbar machen oder zu Méangeln fiihren, die die Gebrauchsfahigkeit beeinfréchtigen;
d) wenn der Aufiraggeber oder Dritie mit den von ihnen auszufihrenden Arbeiten im Riicksiand oder mit der Erfiillung
ihrer vertraglichen Pflichten im Verzug sind, insbesondere wenn der Aufiraggeber die Zahlungsbedingungen nicht
einhalt

7.2Bei Montagearbeiten hat der Aufiraggeber alles vorzukehren, damitwir mit unseren Arbeiten auf der Baustelle beginnen
und sie dort ungesidrt und ziigig fortsetzen kénnen (Schneerdumung efc.). Insbesondere st eine entsprechende
Arbeitsflche zur Verfiigung zu stellen, die es uns erlaubt, an Ort und Stelle alle notwendigen Arbeiten durchzufishren
Weiters ist bauseits eine hinreichende Lagermdglichkeit fir das gesamte auf die Baustelle anzuliefernde Material
bereitzustellen. Zur Aufstellung von Geriisten ist ein ebener und fester Untergrund bauseits herzustellen. Es muss auf
der Baustelle weiters eine angemessene Zufahrtsméglichkeit fir LKW's und Kranfahrzeuge bestehen, auch miissen
sich diese Fahrzeuge auf der Baustelle angemessen bewegen kénnen. Der Aufiraggeber hat uns alle Arbeitsunter-
lagen, Pléne, Berechnungen usw. bei Aufiragserteilung bzw. zum vereinbarten Termin zur Verfigung zu stellen. Das
gleiche gilt fir Abklarung aller technischen Details. Sind Montagearbeiten durch Schlechtwetter nicht méglich, sind
die verstreichenden Tage an den eingegangenen Endtermin anzuhéngen.

8. Preise: Unsere Preise gelten, wenn nicht anders vereinbart, ab unserem Werk ohne Verpackung, ohne Versicherung und Ver-

sandkosten. Bei unserer Preiskalkulation setzen wir voraus, dass die Positionen unseres Angebotes unveréndert bleiben,
etwa erforderliche Vorarbeiten bereits vollsténdig durchgefihrt sind und dass wir unsere Lieferungen in einem Zug ohne
Behinderung erbringen kénnen. Unsere Angebote basieren auf der Leistungsbeschreibung des Bestellers ohne Kenninis
der érilichen Verhélinisse.
Von uns zugesagte Fixpreise sind nur dann verbindlich, wenn wir die lieferungen und Leistungen zu dem im Vertrag vor-
gesehenen Termin einbringen kénnen. Verschieben sich die diesbeziiglichen Termine ohne unser Verschulden, so kdnnen
die mitlerweile eingefrefenen Materialpreiserhdhungen der Vorlieferanten und kollekfivvertragliche Lohnerhdhungen dem
Auftraggeber weiterverrechnet werden. Ist ein Liefer- bzw. Leistungstermin nicht festgelegt, so sind wir an die Preise des
Angebotes nur gebunden wenn uns binnen drei Monate nach Abgabe des Offertes der Auftrag erteilt wird und dieser
danach ziigig abgewickelt werden kann.

9.Zahlung: DieZahlungensindentsprechenddenvereinbarten Zahlungsbedingungenzuleisien. WennnichigeméBunsererschrift-
lichen Aufiragsbestétigung abweichende Zahlungstermine /-bedingungen vereinbart wurden, ist der Rechnungsbetrag

spatestens 30 Tage nach erfolgter Lieferung ohne jeden Abzug zu bezahlen. Skontoabziige sind nur nach Vereinba-
rung zulgssig. Vereinbarte Skontoabziige kénnen bei Teilzahlungen nur dann vorgenommen werden, wenn sémiliche
Teil- und auch die Schlusszahlung vollstéindig und frisigerecht erfolgen. Bestehen Verbindlichkeiten aus friheren Liefe-
rungen, so werden diese in der Reihenfolge ihrer Entstehung getilgt. Vereinbarte Skonti entfallen, wenn nicht spétestens
mit Eingang des skontobeginstigten Rechnungsbetrages auch alle sonstigen bereits félligen Forderungen beglichen
werden.

Bei wesenilicher Verschlechterung der Vermégensverhdlinisse oder erheblichen Zahlungszieliberschreitungen fiir vorher-
gehende lieferungen und Leistungen des Bestellers sind wir berechtigt, unsere Lieferung und Leistung bis zur Zahlung
oder Beibringung ausreichender Sicherheit zu verweigern. Wurde unsere Lieferung bereits erbracht, so sind unsere
samtlichen Forderungen sofort fallig; dies gilt insbesondere bei Zahlungsverzug, Wechselprotest, abgelehnter Sche-
ckeinlsung oder bei Einbringung eines Antrages auf Ersffnung eines Insolvenzverfahrens.

Wechsel werden nur nach vorheriger Vereinbarung mit Rechnungsdatum als Ausstellungstag und dann nur erfilllungshal-
ber angenommen, wobei Diskont- und Wechselspesen zu Lasten des Kéufers gehen

Werden Zahlungsbedingungen nicht eingehalten, so gilt als vereinbart, dass alle Forderungen des Lieferers ohne
Riicksicht auf hereingenommene Wechsel sofort in bar zu Zahlung fallig werden

Ist der Auftraggeber mit einer vereinbarten Leistung oder Zahlung im Verzug, so kénnen wir entweder auf Erfiillung
des Vertrages bestehen und die Erfilllung unserer Verpflichtungen bis zu Bewirkung der riicksténdigen Zahlungen oder
sonstigen Leistungen aufschieben, eine angemessene Verléingerung der Lieferfrist in Anspruch nehmen, den ganzen
noch offenen Kaufpreis féllig stellen und ab Félligkeit Verzugszinsen in der Héhe von 8 Prozentpunkien iber dem
jeweils giiltigen Basiszinssatz verrechnen

Hat der Auftraggeber trotz Setzung einer 14-dgigen Nachfrist die geschuldete Zahlung oder sonsfige Leistungen nicht
erbracht, so kénnen wir durch schrifiliche Mitteilung den Rickiritt vom Vertrag erkléren. Der Aufiraggeber hat iber
unsere Aufforderung bereits gelieferte Waren uns zuriickzustellen und Ersatz fiir eine eventuell eingetretene Wertmin-
derung der Ware zu leisten sowie uns alle Aufwendungen zu erstatten, die wir fiir die Durchfiihrung des Vertrages
machen mussten

Dem Auftraggeber ist nicht gestattet, allféllige Gegenforderungen, aus welchem Titel auch immer, gegen unsere Forde-
rungen aufzurechnen. Noch nicht abgeschlossene Reklamationsvorgéinge sind kein Grund fiir einen Zahlungsaufschub

10.Eigentumsvorbehalt: Wir behalien uns das Eigentum an den gelieferten oder von uns hergestellien Sachen vor bis zu
volistandigen Erfilllung aller finanziellen Verpflichtungen des Bestellers. Der Auftraggeber hat den erforderlichen Form-
vorschrifien zur Wahrung des Eigentumsvorbehaltes nachzukommen. Bei Pléndung oder sonstiger Inanspruchnahme
seitens Dritter ist der Aufraggeber verpflichtet, auf unser Eigentumsrecht hinzuweisen und uns unverziiglich zu ver-
standigen
Der Aufiraggeber ist im Rahmen des ordnungsgeméfen Geschéftsganges zur WeiterveréuBerung und Verarbeitung
der Vorbehaltsware berechtigt. Andere Verfiigungen, insbesondere die Verpfandung oder Sicherungsilbereignung sind
ihm nicht gestattet. Eine WeiterveréuBerung darf nur unter Eigentumsvorbehalt erfolgen, es sei denn, sie geschieht
gegen sofortige Bezahlung bei Ubergabe, in diesem Fall ersreckt sich unser Eigentumsvorbehalt auf den fir die
Vorbehalisware erzielten Erlés
Der Auftraggeber fritt uns bereits jetzt alle Forderungen, die ihm aus der WeiterverduBerung gegen seine Abnehmer
zustehen samt den hierfir eingeréumten Sicherheiten ab und wir nehmen die Abtretung an. Die hierfiir anfallenden
Gebihren trégt der Auftraggeber.
Wir verpflichten uns, die uns abgetretenen Forderungen nicht einzuziehen, solange der Auftraggeber seinen Zah-
lungsverpflichtungen ordnungsgemaf nachkommt. Der Aufiraggeber hat auf unser Verlangen seine Schuldner von der
erfolgten Forderungsabtrefung nachweisbar zu versténdigen, und alle fiir die Einbringlichmachung seiner Forderung
erforderlichen Angaben zu machen und uns die darauf bezughabenden Unterlagen zu iibermitieln. Die Verarbeitung
oder Umbildung von Vorbehaltsware oder deren Einbau wird durch den Aufiraggeber stets fiir uns vorgenommen. Wird
diese Ware mit anderen nicht uns gehérenden Gegenstanden verarbeitet oder untrennbar vermischt bzw. eingebaut,
s0 erwerben wir das Miteigentum an der neven Sache im Verhalinis des Wertes unserer Ware zu der Ubrigen. Werden
unsere Waren mit anderen beweglichen Gegensiénden zu einer einheiflichen Sache verbunden und ist dies als Haupt-
sache anzusehen, so besteht Einigkeit dariber, dass der Auftraggeber uns anteilméBig das Miteigentum ibertréigt,
soweit die Haupisache ihm gehért. Er verwahrt das Eigentum oder Miteigentum fir uns

11. Gewdhrleistung, Haftung: Diese besteht nur fiir Mangel, die innerhalb eines Zeitraumes von sechs Monaten ab dem
Zeitpunkt der Lieferung und Leistung aufgetreten sind.
Der Auftraggeber kann sich auf diese Vertragsbestimmung nur berufen, wenn er uns unverziiglich schrifflich die auf-
gefrefenen Méangel bekanntgibt. Wir verpflichten uns, die uns bekannigegebenen Méngel, sofern wir sie zu vertreten
haben, zu beheben und nach unserer Wahl uns entweder die mangelhafie Ware oder die mangelhaften Teile zur
Verbesserung senden zu lassen oder die mangelhafte Ware oder die mangelhaften Teile zu ersetzen. Der Auftraggeber
hat uns jedenfalls die Méglichkeit einzurdumen, bestehende Méngel zu beheben. Ein Preisminderungsanspruch besteht
nur dann, wenn wir die Mangelbehebung ablehnen oder nicht innerhalb angemessener Frist vorehmen. Unsere
Gewahrleistungspflicht gilt nur fir Méngel, die unter Einhaltung der vorgesehenen Einbau- und Betriebsbedingungen
und bei normalem Gebrauch auftreten. Unsere Gewdhrleistungspflicht gilt insbesondere auch dann nicht, wenn die
Mangel beruhen auf:
a) Nichtbeachtung der Verglasungsrichtlinien
b) mangelhafter Instandhaltung
c) oder ohne unsere Zustimmung durchgefiihrte Nachbesserung oder Reparatur bzw. durch eine nicht von uns vorge-
nommene bzw. abgestimmte Verénderung. Glasbruch ist von der Gewdhrleistung ausgeschlossen. (Siehe hierzu auch
unsere Verglasungsrichtlinien.) Die Bestimmung des § 933b ABGB findet keine Anwendung. Soweit diese Allgemeinen
Liefer- und Zahlungsbedingungen mit den Bestimmungen der §§ 922 bis 933 ABGB in Widerspruch stehen, gelten sie
gegeniber Konsumenten nicht. Gegenilber Konsumenten haben die geseizlichen Bestimmungen Vorrang.
Garantie fiir Isolierglas: Wir ibernehmen fir die Daver von fiinf Jahren, gerechnet vom Tage der Erstlieferung ab
unserer Erzeugungsstétte, die Garantie, dass die Durchsichtigkeit unserer Isolierscheiben unter normalen Bedingungen
nicht durch Staub- oder Filmbildung im Scheibeninneren beeintréichtigt wird. Treten solche Méngel auf, so liefern wir
kostenlosen Ersatz ab Werk. Andere Anspriiche sind ausgeschlossen
Voraussetzung dieser Garantie ist, dass unsere Einbaurichtlinien genau eingehalten und keinerlei Bearbeitung oder
sonstige Verdnderungen an den Scheiben vorgenommen werden und dass der Scheibenverbund nicht beschadigt
worden ist. Eine fachgerechte Verlegung durch den Verarbeiter entsprechend unseren Verglasungsrichtlinien sowie unter
Beriicksichtigung der einschldgigen O-NORMEN sowie eine fachgerechte Wartung und Instandhaltung des Rahmens
und Dichtungsmaterials durch den Bauherrn eingehalten wurde
Ausgeschlossen aus der Gewdhrleistung sind Isolierglaselemente, welche in Verkehrsmitteln oder Kihlanlagen einge-
baut werden. Der Garantieanspruch verjghrt, wenn er nicht innerhalb der finfighrigen Frist, spétestens jedoch sechs
Monate nach Entdeckung des Mangels, geltend gemacht wird.
Fir diejenigen Funkiionsteile der Ware, die wir von Zulieferern bezogen haben, haften wir nur im Rahmen der uns
gegen den Zulieferer zusiehenden Gewdhrleistungsanspriiche. Falls wir eine Ware aufgrund von Zeichnungen oder
Mustern oder Bestellangaben des Aufiraggebers anfertigen, so erstreckt sich unsere Haftung nicht auf die Richtigkeit
der Konstrukfion, sondem lediglich darauf, dass die Ausfihrung geméB den Anweisungen des Aufiraggebers erfolgte
In diesen Féllen hat der Aufraggeber uns hinsichtlich einer allfélligen Verletzung von Schutzrechten Dritter schad- oder
klaglos zu halten
Fiir Personenschéden, die ein Verbraucher erleidet, haftet der Verkéufer geméB den Bestimmungen des Produkthaftungs-
gesetzes (BGBI 1988,/89). Firr Sachschéden, die ein Unternehmen erleidet, ist jegliche Haftung ausgeschlossen. Es
gilt als ausdriicklich vereinbart, dass die Haftung fiir Sachschéden aus einem Produkifehler fir alle an der Herstellung
dem Verfrieb beteiligten Unternehmen ausgeschlossen ist. Wir haften fir Schéden auBerhalb des Anwendungsbe-
reiches des Produkthaftungsgesetzes (BGBI 1988/89) im Rahmen der gesefzlichen Vorschriften, sofermn uns Vorsatz
oder grobe Fahrlgssigkeit angelastet werden kann. Die Haftung fir leichte Fahrlassigkeit ist ebenso ausgeschlossen
wie der Ersaiz von Folgeschaden und Vermdgensschaden, Bearbeitungskosten, Betriebssiérungen, Produkfionsausfall
und Konventionalstrafen. Die Abiretung von Gewdthrleistungsanspriichen ist nur mit unserer Zusfimmung zuldssig und
wirksam

12. Erfillungsort und Gerichtsstand, Rechtswahl: Erfiillungsort fiir sémiliche aus diesem Vertrag sich ergebenen Verbind-
lichkeiten — auch bei Wechselverbindlichkeiten — st unser Sitz in A 6900 Bregenz. Fiir séimiliche Streitigkeiten zwischen
dem Auftraggeber und uns wird die ausschliefliche Zusténdigkeit des Bezirksgerichtes Bregenz vereinbart.

Wir behalten uns jedoch ausdriicklich das Recht vor, ihn nach unserer Wahl auch am fiir seinen Sitz zustéindigen
Gericht zu belangen. Auf das gegensténdliche Rechtsverhdlinis findet ausschlieBlich dsterreichisches Recht Anwendung.

Glas Marte GmbH, A 6900 Bregenz 01.11.2011
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Verbindungsprofil
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Abdeckung Clips
C-Schiene 18 x28 mm
Entwasserung bauseits
Absturzsichernde Verglasung
Gelanderhohe
Handlauf
Belastungsrichtung
Punkthalter
Gummidichtung
Stahlunterkonstruktion
Schalungsprofil
Auflageschiene
Unterkonstruktionsprofil
Unterkonstruktionskonsole
Verkehrsseite
Fensterbank
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Randabstand
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Horizontaler Versatz
Glasausstand
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Handlaufausstand

Vertikaler Versatz



"U311BY3GIOA 13]Yd4ZieS pun -dniqg aimos usabuniapuy aydiisiaid pun aydsiuyda) "uspinm 1b1eisaq
ya141ayds ‘uapuosab 1jeysbunpuamuy usbijiamal uap any ais uuam ‘bundaip SYs11puIgqIaASIYISL Inu
uaqgey uaqebuepyadsoid a1y 3zinyasab ysi13yza1iagayin puis uadie pun apNpold a1asun "uapiam
1ydewab yosnbuebnz uapo 311919631W usUOSIad USNLIP STewlU ydne 161118J191AI9A 19p0 J131d0Y IYdIu
9IS uapnp zuabaig ‘Hqwo ariey selo Jap bunbiwyauag aysnuayas sauyQ ‘zuabaig ‘Hqwo aliej seo
13p 139 119z13pal 1q191qJaA ‘puis InespiaAue Jabuejdwy wap aip ‘uabejiag uajie ue yzailagayin seq
900T9CA

Glas Marte GmbH | Brachsenweg 39 | 6900 Bregenz

+43 5574 6722-0 | office@glasmarte.at | glasmarte.at



